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Instructions to complete Mitsubishi Electric US, Inc. General Letter of Assurance (LOA) Instructions
As part of our internal compliance program, Mitsubishi Electric US, Inc. kindly requests the following:

1. Copy the complete contents of our LOA (pages 2-3) on your company’s letterhead including address.
a. If you do not have company letterhead, please embed/copy of a company business card.
2. Fill in the full legal name of your company with no abbreviations.
3. Have letter signed by one of the designated persons found in the signature line below
4. Fill in the date the form was completed.
5. Complete (URL) with your Company’s official Website.
a. If you do not have a website, please indicate as such.
6. Return the completed document to the requestor’s email.

If you have any questions related to completing the LOA, please contact the person(s) or group requesting the document. If any errors are found, the requestor will contact you directly.

Thank you for assistance in this matter.
Gail Kato
Senior Director, Trade Compliance
Mitsubishi Electric US, Inc. 

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR CARTA DE CERTEZA GENERAL (C C) DE MITSUBISHI ELECTRIC US, Inc. 


Como parte de nuestro programa interno de cumplimiento, Mitsubishi Electric US, Inc.  amablemente solicita lo siguiente:

1. Copiar completamente los contenidos de nuestra C.C. (Paginas 2-3) en una carta membretada de su compañia incluyendo su direccion .
       a. Si usted no cuenta con carta membretada de su compañia, por favor copie/adjunte sobre la C.C. una copia de una tarjeta de presentacion de su compañia.
2. Anote el nombre legal completo de su compañia sin abreviaciones.
3 .La  carta debe ser firmada por un representante oficial autorizado de su compañia (Supervisor, Gerente, Director, propietario)
4. La carta deber ser fechada con el día que fue completada.
5.Complete (URL) con el website oficial de su compañia
      a. Si no cuenta con website, favor de indicarlo.
6. Regrese la forma debidamente completa al solicitante via e-mail.
  
Si usted tiene alguna pregunta relacionada con el llenado de la CC, favor de contactar a la persona o grupo que solicita el documento. Si algunos errores son detectados, el solicitante lo contactara directamente.

Gracias por su atención a este requerimiento.

Gail Kato
Directora Senior de Cumplimiento Comercial
Mitsubishi Electric US, Inc. 

										



Customer, please copy complete form below on your letterhead

	Date:  
Mitsubishi Electric US, Inc.                                                                             
5900 Katella Ave, Suite A                                                            
Cypress, CA  90630
Attn:  Gail Kato, Export Compliance Administrator    
RE:  License Exception Technology Software UnderRestriction
	                     Letter of Assurance

Dear Ms. Kato:
	

Website:  https://

	
	

	
We understand that the Mitsubishi Electric-brand products, including, but not limited to the software for the five-axis controller and technology related thereto (collectively, the “Items”) that we acquire from Mitsubishi Electric US, Inc. (“MEUS”) are subject to US export control laws, rules and regulations.  We further agree and acknowledge that our right to re-export the Items (expressly including any software or technology), either as originally received from MEUS or as modified in any manner whatsoever are limited by such export control laws.

Please be advised that by execution and delivery of this letter to MEUS, we hereby represent and provide assurances to MEUS that:

1. 	We will not, without an export license or applicable license exception, as required under US export control laws, rules and regulations, re-export or release the Items (expressly including any software or technology).

2. 	We will not use or sell the Items (expressly including any software or technology) for any nuclear, chemical, biological or missile weapons end use.  

3. 	We hereby certify that, unless authorized by US export control laws (either by regulation or specific written authorization), we will not knowingly export or re-export, directly or indirectly, any of the Items to any of the nations or nationals of any of the countries listed in Country Groups D:1 or E:1 and E:2 of Part 740 Supplement 1 of the US Export Administration Regulations (“EAR”). 
(https://www.bis.gov/regulations/ear/740#supplement-1-740). 

4.	We hereby further certify that, unless authorized by US export control laws (either by regulation or specific written authorization), we will not export or re-export, directly or indirectly, any direct product of the Items, to any of the nations or nationals of any of the countries listed in Country Groups D:1 or E:1 and E:2 of Part 740 Supplement 1 of the EAR if such foreign produced direct product is subject to national security controls as identified on the EAR’s Commerce Control List (General Prohibition Three, 736.2(b)(3) of the EAR). (https://www.bis.gov/regulations/ear/736#section-736.2) 

[bookmark: __ivo_selection_p6pjol429ov6rxv6jeuuyk34]We understand that the Country Lists are maintained by the US government and may be amended from time to time.  We acknowledge and agree that we are responsible for reviewing the EAR to ensure legal compliance.
<<INSERT FULL LEGAL NAME OF CUSTOMER>>


By: __________________________________ 
	<<Insert Printed Name>>
	<<Insert Printed Title>>

(IF CUSTOMER IS A CORPORATION OR LLC, THIS LETTER NEEDS TO BE SIGNED BY A CORPORATE OFFICER.  IF CUSTOMER IS A PARTNERSHIP, THIS LETTER NEEDS TO BE SIGNED BY THE MANAGING PARTNER.  IF CUSTOMER IS A SOLE PROPRIETORSHIP, THIS LETTER MUST BE SIGNED BY THE OWNER.)

Date:______________________






	
Comprendemos que los productos marca Mitsubishi Electric, lo que incluye, entre otros, el software del controlador de cinco ejes y tecnología relacionada (en conjunto, los “Productos”) que adquirimos de Mitsubishi Electric US, Inc. (en adelante, “MEUS”) están sujetos a las leyes, reglas y normas de control de exportaciones de Estados Unidos.  Aceptamos y reconocemos además que nuestro derecho a reexportar los Productos (lo que incluye expresamente todo software o tecnología), ya sea como se recibió originalmente de MEUS o modificado de cualquier manera, está limitado por dichas leyes de control de exportaciones.

Por favor, tenga en cuenta que mediante la firma y el envío de esta carta a MEUS, declaramos y brindamos garantías a MEUS sobre lo siguiente:

1. 	No reexportaremos ni liberaremos los Productos (lo que incluye expresamente todo software o tecnología) sin una licencia de exportación o excepción a licencia aplicable, según lo requieren las leyes, reglas y normas de control de exportaciones de Estados Unidos.

2. 	No utilizaremos ni venderemos los Productos (lo que incluye expresamente todo software o tecnología) para ningún uso final nuclear, químico, biológico o relativo a armas tipo misil.  

3. 	Por el presente certificamos que, a menos que lo autoricen las leyes de control de exportaciones de Estados Unidos (ya sea mediante una norma o autorización específica por escrito), no exportaremos ni reexportaremos a sabiendas, de manera directa o indirecta, ninguno de los Productos, a ninguno de los países o ciudadanos de los países que figuran en los Grupos de Países D:1 o E:1 y

 E:2 de la Parte 740 del Suplemento 1 de las Normas de Administración de Exportaciones de Estados Unidos (“EAR”, por sus siglas en inglés). ( https://www.bis.gov/regulations/ear/740#supplement-1-740).

4.	Por el presente certificamos además que, a menos que lo autoricen las leyes de control de exportaciones de Estados Unidos (ya sea mediante una norma o autorización específica por escrito), no exportaremos ni reexportaremos, de manera directa o indirecta, ningún derivado directo de los Productos a ninguno de los países o ciudadanos de los países que figuran en los Grupos de Países D:1 o E:1 y E:2 de la Parte 740 del Suplemento 1 de las EAR si dicho producto directo producido en el extranjero está sujeto a controles de seguridad nacional según se identifica en la Lista de Control de Comercio de las EAR (Prohibición General Tres, 736.2(b)(3) de las EAR). ( https://www.bis.gov/regulations/ear/736#section-736.2).

Entendemos que las Listas de Países las mantiene el gobierno de Estados Unidos y podrían modificarse ocasionalmente.  Reconocernos y aceptamos que somos responsables de leer las EAR para garantizar el cumplimiento legal

<<INSERTAR NOMBRE LEGAL COMPLETO DEL CLIENTE>>


Por: _____________________________________ 
	<<Insertar nombre en letra de imprenta>>
	<<Insertar cargo en letra de imprenta>>

(SI EL CLIENTE ES UNA CORPORACIÓN O LLC [SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA], ESTA CARTA DEBE SER FIRMADA POR UN FUNCIONARIO CORPORATIVO.  SI EL CLIENTE ES UNA ASOCIACIÓN, ESTA CARTA DEBE SER FIRMADA POR EL SOCIO DIRECTOR.  SI EL CLIENTE ES UNA SOCIEDAD UNIPERSONAL, ESTA CARTA DEBE SER FIRMADA POR EL PROPIETARIO).

Fecha:___________________
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